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190 Bosznia-Hercegovindb6l, 175 az Orosz-
orszagi Foderaciobol, 169 Szlovakiabol, és
165 Magyarorszagrol.

Ahhoz képest, hogy a 2002-2003-as tan-
évben csak 389 romaniai didk tanult Auszt-
ria felsGoktatési intézményeiben (159 Bécs-
ben), a mostani, kozel ezer hallgaté jelentds
szdmbeli gyarapodast jelent, és ugyanakkor
azt tamasztja ala, hogy az ausztriai, de legfé-
képp a bécsi egyetemek kiemelt fontossag-
gal birnak szamos roméniai diak szdmaéra.

A roman kozosség évrdl évre kovethetd,
jelentGs szambeli novekedése azonban nem
jar egyttt a kulturélis téren valé lathat6sag
novekedésével. Hidba novekszik a szakem-
berek, az egyetemi hallgaték, a felséfoka
végzettséggel rendelkezdk szdma, a k6zossé-
gi életbe valé bekapcsolodasuk mértéke el-
hanyagolhaté. Nem sikeril olyan 6sszetarto
kozosséget 1étrehoznunk, amely szerves ré-
sze az osztrdk tarsadalomnak, és ugyanak-
kor elkertljik az asszimildcié csapdajat.
A legtobb roméan emigrans, aki az elmult né-
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héany évben telepiilt 4t Ausztriaba — akar fel-
s6foku végzettséggel rendelkezik, akdr nem
—, nem vesz részt a romén kozosségek életé-
ben, nem épit ki romanokkal széleskord
kapcsolatokat (szorosabb, barati viszonyo-
kat azonban romanokkal dpolnak), hanem
kizarélag egy célra Gsszpontositanak, éspe-
dig az anyagi jollétre.

Nem hiszem, hogy Ausztridban létezne
még egy olyan kozosség, amely ennyire nél-
kiillozné az onbecsiilést, és esetenként szé-
gyenkezne amiatt, hogy 6 roman, hogy 6 or-
todox. Ein nem talaltam semmiféle okot ezen
szégyenérzetre, emiatt hajlok afelé, hogy itt
inkabb egyfajta kisebbrendiiségi komple-
xusrodl van sz6, amely abbdl kifolydlag jott
létre benntink, mert k6zosségiink nem tu-
dott jovébemutaté terveket késziteni, és
nem tudtunk egy emberként felzark6zni a
tarsadalom igazsagosabba tételét, moderni-
zaléasat szolgalé intézkedések mogé.
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TUDOR RAT

Bulgariai és szerbiai roman kisebbségek

B A 2011-es népszamlalaskor Bulgéridban
3598 éllampolgar vallotta magat ,,vlach”-nak,
és csak 866 romannak, 5454 személy nyilat-
kozott gy, hogy romén az anyanyelve, mig
1815 a ,,vlach” nyelvet jel6lte meg anyanyelv-
ként. Ugyanakkor a killtigyminisztériumhoz
tartoz6, a kiilfoldéon él6 roméanokkal valé
kapcsolattartasért felelgs intézet (Departa-
mentul Politic pentru Relatia cu Roménii de
Petutindeni) nyilvantartdsa szerint Bulgaria-
ban kozel 150 000, roméan nyelvet beszéld
allampolgér él, akik f6leg a Duna mentén
laknak, Varnaban, Veliko Tarnovéban, Bur-
gaszban, Szilisztran és Rodopi kérnyékén.
A szerbiai Statisztikai Intézet 2011. ok-
téberi adatai szerint 29 332 személy vallotta
magat roménnak, és 35 330 ,,vlach”-nak, akik
féleg két, jol elkiilonithetd régidban, a Vajda-
sdgban és a Timok volgyében laknak. A ro-

maéan kozosségek vezetbi azonban gy becsii-
lik: annak ellenére, hogy a Timok-volgyben
csak 2073 romant és 32 873 ,,vlach”-ot vettek
nyilvantartasba, a roman etnikumuak sza-
ma kb. 250 000 lehet, akik 154 telepiilésen
élnek.

Roman kisebbségiek -
europai polgarok

B A romén kézdsséget hat kulturalis intéz-
mény hivatott képviselni, amelyek kozil ha-
rom ad ki periodikdkat roman és aroman
nyelven. Széfidban egy a Roman Ortodox
Patriarchatus ald rendelt templom 4&ll.
Gamzovo (Bregovo kozség) telepiilés kivéte-
1ével a liceum el6tti oktatasi szinteken nem
tanitjadk anyanyelvként a romant. Egyedul
Szofiaban taldlhat6 roman nyelvid liceum,



ugyanugy, ahogy létezik bolgar nyelvd lice-
um Bukarestben is.

A sz6fiai , Kliment Ohridszki” és a Veliko
Tarnovo-beli ,,Cirill és Met6d” egyetemeken
mikodik egy-egy romén lektordtus, &m az
4j, roman nyelv( felsGoktatéasi intézmények
megnyitasara irdnyulé kérelmeket — lasd pl.
a Craiovai Orvostudoményi és Gyogyszeré-
szeti Egyetem azon kérését, hogy Vidinben fi-
li4dlét nyisson — elegansan elutasitotték, azzal
érvelve, hogy Bulgaridban megfeleld az egy
fére es6 felsGoktatasi intézmények szama.

Roman etnikumuak -
szerb allampolgarok

B A szerbiai helyzet joval Osszetettebb.
Sem a torténelem, sem a foldrajzi elhelyez-
kedés, sem az aktualis (szerbiai) belpolitikai
helyzet nem szolgédlja a roméan kozosség
érdekeit. Hiszen lépten-nyomon az tapasz-
talhat6, hogy a belgradi hatésagok igyekez-
nek meggatolni a roménok 6nazonossag-tu-
datdnak szabad kifejezését, kivaltképpen
a Timok-volgyben.

E tekintetben a legtjabb fejlemény az
a 2014. augusztus 31-én keltezett, a szerb al-
lam vezetGihez intézett nyilt levél, amelyet
tobb szerbiai romén szervezet irt ala, és
amelyben azt sérelmezik, hogy a szerb
allam gétolja a romén nyelv- és kultirakép-
zések szervezését. Az alair6 szervezetek biral-
ték azt, hogy a belgradi taniigyminisztérium
2013 maérciusdban vizsgédlatot tartott
Zajecar Tanfeltigyel6ség egyes alarendelt
szervezeteiben, ahol 1617 tanulé iratkozott
az opcionalis roman nyelv és kulttara kurzu-
sokra. 2013 szeptemberében megismételték
a vizsgalatot, és a sziil6ket arra kotelezték,
hogy valasszanak a nyelv és kultara kurzu-
sok, valamint az informatika kozott. Mivel
843 didk esetében ragaszkodtak a sziil6k
aroman nyelv és kulttara képzéshez, tébb is-
koldban sziil6i értekezleteket hivtak ossze,
amelyeken felhivtdk a figyelmet a koszovoi
helyzet megismétl6désének ,veszedelmére”.

A képzéseken valé részvételtsl vald
elijesztést szdmos formaban alkalmaztak:
késé estére tették az orakat, egy iskolaba
kozpontositottak ezeket, elGzetes értesités
nélkil valtoztattak azon tanédrok kivélasztd-
sanak kritériumain, akik tanithatjdk a ro-
man nyelv és kulttra tantargyat, valamint
kotelezték a képzésen részt vevs gyerekek
sziileit, hogy tegyenek sajat felelGsségre nyi-
latkozatot nemzetiségi hovatartozasukrol a
helyi hat6sagoknal. Az intézkedések szinte
azonnali kovetkezménye az volt, hogy fel-
fliggesztették a képzések tartdsat azokon
a helyeken, ahol viszonylag nagyszamu ér-
dekl6dé igényelte ezen kurzusokat.

A roman nyelven torténd egyhazi szer-
tartasok esetén sem jobb a helyzet, f6leg
a Timok volgyében. 2014 jaliusdban Boian
Alexandrovici atya, Timoc helytartéja, ,Da-
cia Ripensis” esperese és a szerbiai roménok
egyik legaktivabb képviselGje azért tett pa-
naszt, mert az épitkezésekért felelés (szerbi-
ai) hivatal felszdlitotta a romén kozosséget,
hogy zarjdk be Gorneana telepiilés templo-
mat (melyet azon év éprilis havanak elején
avattak), ellenkezd esetben az adomany-
telekre éptlt kegyhelyet lebontjak.

Roman vagy vlach kisebbség?

B A belgradi hatésagoknak a szerbiai ro-
man kisebbségek ellen foganatositott legha-
tékonyabb eljarasainak {6 vonalédba tartozik
a romantdl kiilonbozé ,,vlach kisebbség” 1é-
tét elismerd tézisek elfogadtatasa: csak az
elmilt esztendGben bevezették a tanrendbe
a ,vlach” nyelvet bemutaté tantargyakat a
Timok volgyében, kiadtak ,vlach” nyelvd
tankonyveket, amelyekben azt ,szlovén dia-
lektusnak” nevezik, és akkreditaltak , vlach”
nyelvet oktat6 tandrokat a Negotin nevd
teleptilésen zajlé szeminarium keretén be-
lal, ahol Sinisa Celojevic is tanitott — neki
a mestersége négyogyasz, és 6 dolgozta ki
a ,,vlach abécét” is.

A koztudatba ezt a dichotémiat bele-
sulykolé kampanynak a hatdsai nagyon
hamar jelentkeztek, els6rorban a romén ki-
sebbség politikai és kulturalis képviselete
terén. A ,vlach” megnevezést szdmos kultu-
ralis intézmény nevébe belefoglaltdk, ame-
lyek, paradoxalis médon, épp a szerbiai
s~roméanok” érdekeit képviselik.

Ekes bizonyitéka ennek a helyzetnek,
hogy a Boian Alexandrovici lelkész altal ki-
dolgozott, és 2014. méajus 25-én Negotinban
beterjesztett, a nemzeti identitas megG6rzését
inditvdnyoz6 jegyzékonyvet — amelyik le-
szogezi, hogy ,a romanok és a vlachok egy
nemzet egy nyelvvel és egy ortodox egyhéz-
zal” — nem firta ala az 6sszes képvisel§ szer-
vezet. fgy Tihan Matasarevici, a Romén Ha-
gyomanyokat és Kultarat Apolé Duna Egye-
siilet (Asociatia pentru Traditia si Cultura
Romanilor ,,Dunérea”) elnoke azzal utasitotta
el az aléirést, hogy a ,roman/vlach” kifejezé-
seket nem kellett volna szerepeltetni a do-
kumentumban, és ,,a roman allampolgéarsag
megszerzése segiteni fog majd a nemzeti
identitas tudatositasdban és ezen identitas-
nak az elkovetkezd népszamlalasokkor tor-
ténd, gatlasok nélkiili felvallalasaban”.

A politikai képviselet megosztottsaga
sem segit: a romén kisebbség hivatalos belg-
radi képviseletét két szervezet latja el: a Ro-
mén Kisebbség Nemzeti Szervezetének
Tanacsa (Consiliul National al Minoritatii
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Nationale a Romanilor/ CNMNRS), Ujvidék
székhellyel, és a Vlach Kisebbség Nemzeti
Szervezetének Tandcsa (Consiliului Natio-
nal al Minoritatii Nationale a Vlachilor/
CNMNYVS), Petrovac (Timok volgye) szék-
hellyel.

A ,vlach probléma” nagyon foglalkoz-
tatja a Timok-volgyi romanok egyes képvi-
seldit, akik jelentGs erdfeszitéseket tesznek
annak érdekében, hogy a CNMNVS kicse-
rélje a V bet(ijét R betiire.

Ezek kozul kiemelkedik a Szerbiai Ro-
manok Kezdeményezése (Initiativa Roma-
nilor din Serbia). Ennek elndke, Boian
Barbutd a roméniai sajténak adott interjija-
ban kifejtette, hogy nehezen elérheté célt
tizott maga elé: szeretné Gsszehozni a két
z6na roman képviseleti szerveit, abbdl a cél-
bél, hogy egy olyan szervezet jojjon létre,
amelyik képes Belgraddal targyalni. Sokkal
nehezebb lesz azonban csokkenteni a Timok-
volgyi romanok gondjait, akik nem rendel-
keznek azokkal a nemzeti azonossagtudatot
erGsitd eszkozokkel (média, oktatéds, egy-
héz), mint a vajdasagi nemzettarsaik.

»,Mi nem vagyunk vlachok!” — ez Boian
Barbuta jelmondata, aki felréja Belgradnak
azokat a manipuldcidkat és hamisitdsokat,
amelyeket a népszamlélas alkalmaval kovet-
tek el. A nemzetiség kivalasztésakor azt su-
gallték, hogy a ,,vlach” és a ,roméan” ugyanazt
jelenti. Barbuta megoldésjavaslata azonban
vitatott: § azt javasolja, hogy roman-szerb
kett6s allampolgéarsagot kapjanak a roman
kisebbség tagjai, és ez nagymértékben tisz-
tdzna a szerbiai roman ko6zosség tagjainak
szamat.

A Szerbiai Romanok Kezdeményezésé-
nek (Initiativa Roménilor din Serbia) veze-
téje felr6ja a CNMNRS elnokének, Daniel
Petrovici-nak, hogy nem tdmogatta megfele-
16en a Timok-volgyi nemzettarsait, és ennek
is tulajdonithat6, hogy az 6nmagukat roma-
noknak vall6k szdma alacsony ebben a régi-

BARTALIS-BAN JUDIT
Kazahsztani romanok

W 1949. jalius 5-r6l 6-ra virradé éjjelén
11 293 besszarabiai csaladot deportaltak Szi-
béridba és Kazahsztanba. Lakasaikat ,,szak-
embereknek” osztottak ki, akik az 4j élet
épitését voltak hivatottak el6relenditeni.
Igy iltették a gyakorlatba a Szovjet KP poli-
tikai bizottsdganak azon hatarozatat, amely
szerint el kell tdvolitani Szovjet Moldva te-
ritletérdl a volt foldbirtokosokat, kuldkokat,
kereskeddket és a lakossag egyéb kategoria-

6ban. ,Daniel Petrovici 12 éve ott van [a ve-
zet6ségben], de sosem lattam, hogy eljott
volna egy, a roman kisebbség keretében
megejtett beszélgetésre, hogy részt vegyen
egy olyan delegaciéban, amely parlamenti
megbeszéléseken vett részt. Nekiink nincs
sziikségiink ilyen képvisel6kre” — Aallitja
Barbuta.

Szandékai beteljesiilni latszanak, hiszen
a 2014. oktober 26-i valasztasokra a Szerbi-
ai Roméanok Kezdeményezése (Initiativa
Romaénilor din Serbia) és a Tihan Matasarevici
altal vezetett Roman Hagyoményokat és
Kultarat Apolé Egyesiilet (Asociatia pentru
Traditia si Cultura Roménilor ,,Dundrea”)
kozos listat allitottak, amelyen mind a vajda-
sdgi, mind a Timok-volgyi jeloltek helyet
kaptak. Ez a gesztus komoly jelzés mas, jelen-
t6s vajdasagi szervezetek irdnyéba is, akik-
nek 4t kellene gondolniuk prioritasaikat.

Perspektivak

B A Romaénia-Bulgaria- és a Roménia—
Szerbia-parbeszéd, amely a kisebbségi ro-
manok identitdsinak meg6rzése érdekében
folyik, lényegében pozitiv (eltekintve egyes
helyi roman kisebbségi képviselék altal
hasznalt, sokszor személyes érvrendszerek-
t6l). Azonban azt is latni kell, hogy Bukarest
nem tud teljes mértékben beavatkozni a kiil-
honi roméan kisebbségek problémaéiba. A ro-
man allam annyit tehet csak, hogy kihasz-
nélva a szdméra adott mozgasteret, annak
felsG” és ,als6” hatédrai kozott cselekedve,
tdmogassa a kiilhoni romén kozosségek
identitasmeg6rz6 és -fejlesztd torekvéseit.
Az EU-tagallam Bulgaridban valamivel
konnyebb alkalmazni ezeket a stratégidkat,
mint Szerbidban, de ezek megvalésulasahoz
szitkség van — a roman allam tamogatasa
mellett — a kiilhoni k6zosségek és ezek veze-
téinek osszefogésara.

Péter Arpad forditasa

it, valamint ezek csalddjait. Az események
szemtandi szerint a masodik deporticiés
hulldm mar nem vonatkozott az egész csa-
ladra, csak az éppen otthon tartézkodd
csaladtagokra, esetenként csak az otthon
egyedill tartézkod6 gyermekekre, még a
csecsemd@kre is. Szagintaj Berdagulova, az
asztanai Lev Gumiljov Eurédzsiai Egyetem
torténészszakos tanara allitdsa szerint a ka-
zah nép mindig tolerans és segitékész volt



